«СОХРАНИ МОЮ ТЕНЬ»
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Мы назвали нашу виртуальную выставку словами самого Иосифа Александровича: «Сохрани мою тень…» 

И.А. Бродский - самый молодой из лауреатов Нобелевской премии по литературе, первый иностранец, ставший поэтом-лауреатом в США. Он воплотил в себе образ «поэта-изгнанника» и «гражданина мира».
Иосиф Александрович Бродский родился 24 мая 1940 года в Ленинграде. Отец его был фотокорреспондентом, мать всю жизнь проработала бухгалтером. Ранние годы жизни и творчества Бродского были связаны с Ленинградом. Его образ проходит через все творчество. Город у него является живым фоном для решения  любой проблемы.

Стихи писать Бродский начал только в 1957 году в геологической экспедиции. Но за несколько лет изучил творчество самых различных поэтов. Именно в этот период были созданы «Пилигримы» - стихи, в которых освещалась одна из важнейших тем поэзии Бродского - мотив необходимости движения.
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Пилигримы

Мимо ристалищ, капищ,
мимо храмов и баров,
мимо шикарных кладбищ,
мимо больших базаров,
мира и горя мимо,
мимо Мекки и Рима,
синим солнцем палимы,
идут по земле пилигримы.
Увечны они, горбаты,
голодны, полуодеты,
глаза их полны заката,
сердца их полны рассвета.
За ними поют пустыни,
вспыхивают зарницы,
звезды горят над ними,
и хрипло кричат им птицы:
что мир останется прежним,
да, останется прежним,
ослепительно снежным,
и сомнительно нежным,
мир останется лживым,
мир останется вечным,
может быть, постижимым,
но все-таки бесконечным.
И, значит, не будет толка
от веры в себя да в Бога.
…И, значит, остались только
иллюзия и дорога.
И быть над землей закатам,
и быть над землей рассветам.
Удобрить ее солдатам.
Одобрить ее поэтам.

В 1958 году Бродский начал выступать с чтением стихов. Несколько позже произошло знакомство с Ахматовой. Она была для молодого поэта живым классиком. И все-таки поэт ищет собственные темы, мотивы и символы творчества - вода, движение, время. Как и другие поэты-«метафористы», он заявлял, что основа его поэзии - разум. Однако поэт хотел писать так, как ему нравилось, и как он понимал свое назначение. 

Как хорошо, что некого винить,

Как хорошо, что ты никем не связан,

Как хорошо, что до смерти любить.

Тебя никто на свете не обязан.....

Выросший авторитет Иосифа Александровича привел к тому, что власти обратили на него внимание и признали его творчество и поведение опасными. Бродский был арестован и осужден по ложному обвинению в тунеядстве, после чего его на пять лет выслали из Ленинграда на север, в Архангельскую область. Ссылка в деревню Норенскую Коношского района стала своеобразной «Болдинской осенью» поэта. 
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В 1965 году в Нью-Йорке вышла книга «Стихотворения и поэмы». Жизнь, казалось бы, налаживалась. У поэта родился сын Андрей. Появилась возможность зарабатывать литературным трудом.
Но судьба настигла самого поэта. Накануне отъезда из СССР Бродский написал открытое письмо Брежневу, проникнутое уверенностью в возвращении на родину.

Мне говорят, что нужно уезжать.

Да-да. Благодарю. Я собираюсь.

Да-да. Я понимаю. 

Провожать не следует.

Да, я не потеряюсь.......

Запад встретил Бродского приветливо, дал возможность нормально жить и работать. Он принял предложение поработать в университете и поселился у Великих озер. С этого времени почти двадцать четыре года преподавал в различных американских университетах. Эмиграция поэта совпала с началом второго периода его творчества. Он заявил себя как поэт-философ.

Поэта много издавали и на русском, и на английском языках: Сборники: «Избранные поэмы», «Конец прекрасной эпохи», «Часть речи», цикл «В Англии», книга «A Part of Speech», «Римские элегии», книга любовной лирики «Новые стансы к Августе», пьеса «Мрамор», сборник «Урания», эссе «Меньше чем единица», сборник «Урания», книга о Венеции и многое другое.
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Список наград и почетных титулов не менее внушителен. Бродский стал членом Американской Академии, доктором Йельского университета. Книга его итальянских переводов удостоилась сразу двух литературных премий, он получает на пять лет стипендию «гениев».

 В 1987 году поэту присуждается Нобелевская премия. На церемонии присуждения он прочитывает блистательную нобелевскую лекцию, в которой заявляет: «Быть может, самое святое, что у нас есть,- это наш язык…»[image: image5.jpg]B 1986 rogy HammcaHHBIA mO-
AHIJTHICKH cbopHHK acce
Bpoackoro («Menbute
eduHuybl») OBUT IIPH3HAH JTydIIeH
JINTEPaTyPHO-KPHTHUECKOH
knuro# roga B CIITA.

B 1987 romy DBpoackuit cran
nmaypeatom HobeneBckolt npemun
o JMTepatype, Kortopas Obuia
NPHCY K ACHA emy 3a
«8ceobwemaOuee  MEOPUEcmao,
HACBIUEHHOe MUCMOMOLT MblCAU
U SIPKOCMBIO NOI3ULL».

Bpoackuit  sBasics  Takke
JlaypeaTom CTHIICH 1K
Makxkaprypa, Hamuonansro#
KHIDKHOH IpeMHH H OB M30paH
Bubanorekoi Komnrpecca
nostom-naypeatom CIIA.





Начиная с 1988 года стихи Бродского возвратились на Родину. Вышли два сборника: «Назидание» и «Осенний крик ястреба». За ними последовало еще два десятка изданий.

Литература для Бродского - не общение, а одинокое познание. Постепенно Бродский приходит к выводу, что он обречен жить в безнадежной изоляции, потому что поэт подчиняется другим законам жизни.
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В последние годы судьба поэта переменилась. В Стокгольме состоялось его бракосочетание, родилась дочь. Этим двум женщинам - Марии и Анне - Бродский обязан счастьем своего прощального взлета.
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 «Последние произведения Бродского преисполнены горестными настроениями поэта-философа. Творчество предстает как главная цель мироздания, преодоление немоты, безмолвия и пустоты. [image: image8.jpg]Ymep Mocud Bpoackui  oT
WHGAPKTa B HOUb Ha 28 AHBApA
1996 ropa B Hbio-flopke, He
LOXMB 210 56 fie.

MoXopoHeH B BeHeumn — Ha
Knaabuuie ocTposa CaH-Mukene

Viocudp Bpoackwii Gbin B06aeH
B BeHeLMio M ewe Npu XM3HW
BLICKa3LIBAN MOXEnaHWe 6biTh
MOXOPOHEHHLIM B 3TOM rOpOAe,
HEOAHOKPATHO OMUCAHHBIM UM B

cTxax HekoTopbie
uccneacsaTenM  cuwTamM, 4To
BeHeuna  Tak  nomo6unack

M03TY, MOTOMY 4TO HanoMWHana
emy PoAHOi JIeHMHT pa

Tem He MeHee, nexaTs B MOrue
Ha poauHe BpoACKWii He XxoTen.
MoxopokeH nosT Ha
npoTeCTaHTCKO# yacTn
Knaauuwa




"Полторы комнаты, или Сентиментальное путешествие на родину" - художественный фильм, снятый по произведениям и биографии Иосифа Бродского.
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Часть электронного собрания сочинений И.Бродского Вы можете найти, набрав ссылку: https://royallib.com/book/brodskiy_iosif/sobranie_sochineniy.html
Слепые блуждают ночью.
Ночью намного проще.
Перейти через площадь.
Слепые живут наощупь.
Наощупь,
трогая мир руками,
не зная света и тени
и ощущая камни:
из камня делают стены.
За ними живут мужчины.
Женщины.
Дети.
Деньги.
Поэтому
несокрушимые
лучше обойти стены.
А музыка — в них упрется
Музыку поглотят камни.
И музыка умрет в них,
Захватанная руками.
Плохо умирать ночью.
Плохо умирать наощупь.
Так значит слепым — проще.
Cлепой идет через площадь.

х
х
х
х
х

Шум ливня воскрешает по углам
салют мимозы, гаснущей в пыли.
И вечер делит сутки пополам,
как ножницы восьмерку на нули —
а в талии сужает циферблат,
с гитарой его сходство озарив.
У задержавшей на гитаре взгляд
пучок волос напоминает гриф.

Ее ладонь разглаживает шаль.
Волос ее коснуться или плеч —
и зазвучит окрепшая печаль;
другого ничего мне не извлечь.
Мы здесь одни. И, кроме наших глаз,
прикованных друг к другу в полутьме,
ничто уже не связывает нас
в зарешечённой наискось тюрьме.

х
х
х
х
х


Уезжай, уезжай, уезжай,
так немного себе остается,
в теплой чашке смертей помешай
эту горечь и голод, и солнце.
Что с ней станет, с любовью к тебе,
ничего, все дольешь, не устанешь,
ничего не оставишь судьбе,
слишком хочется пить в Казахстане.
Так далеко, как хватит ума
не понять, так хотя бы запомнить,
уезжай за слова, за дома,
за великие спины знакомых.
В первый раз, в этот раз, в сотый раз
сожалея о будущем, реже
понимая, что каждый из нас
остается на свете все тем же
человеком, который привык,
поездами себя побеждая,
по земле разноситься, как крик,
навсегда в темноте пропадая.

х
х
х
х
х

Вполголоса — конечно, не во весь —
прощаюсь навсегда с твоим порогом.
Не шелохнется град, не встрепенется весь
от голоса приглушенного.
С Богом!
По лестнице, на улицу, во тьму…
Перед тобой — окраины в дыму,
простор болот, вечерняя прохлада.
Я не преграда взору твоему,
словам твоим печальным — не преграда.
И что он — отсюда не видать.
Пучки травы… и лиственниц убранство…
Тебе не в радость, мне не в благодать
безлюдное, доступное пространство.
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Пора давно за все благодарить,
за все, что невозможно подарить
когда-нибудь, кому-нибудь из вас
и улыбнуться, словно в первый раз
в твоих дверях, ушедшая любовь,
но невозможно улыбнуться вновь.
Прощай, прощай — шепчу я на ходу,
среди знакомых улиц вновь иду,
подрагивают стекла надо мной,
растет вдали привычный гул дневной,
а в подворотнях гасятся огни.
— Прощай, любовь, когда-нибудь звони.
Так оглянись когда-нибудь назад:
стоят дома в прищуренных глазах,
и мимо них уже который год
по тротуарам шествие идет.

